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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mtynka do soli i pieprzu SKANDI marki Quigg. Jest to
doskonaty produkt, ktdry spetnia najwyzsze wymogi jakosci i bezpieczerstwa.
Aby zapewnic prawidtowa obstuge i dtuga zywotnos¢ produktu, zalecamy
przestrzeganie zamieszczonych ponizej informacji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi, w szczegéInosci uwagi dotyczace bezpieczeristwa. Mozna tu znalez¢
wiele istotnych i praktycznych informadji, ktdre przed uzytkowaniem produktu
kazdy uzytkownik musi zrozumie i ktérych trzeba przestrzegac.

Instrukeje obstugi zachowac i przekazac innym uzytkownikom urzadzenia.
Niniejszg instrukcje obstugi mozna réwniez pobra¢ w formacie PDF na naszej
stronie internetowe;.

Mtynek do soli i pieprzu SKANDI
Model: 947-G, 947-W, 947-M

IMPORTER:
AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1, 20095 Hamburg
Niemcy

WKNF8573
www.wachsmuth-krogmann.com




Przeglad / czesci produktu
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Zakres dostawy /
czesci produktu
Whanik/wytacznik
Obudowa zewnetrzna
Obudowa mechanizmu
mielacego
4 baterie (AA/LR6)
Pojemnik na przyprawe
Ostona
Trzpien
Komora baterii, 2 szt.
Uchwyt baterii
Zestyk, 2 szt.
Otwor pojemnika
Metalowa $ruba, 2 szt.
Oswietlenie LED

Pokretto regulacyjne
(drobne / grube mielenie)

popi

W zestawie znajduja sie cztery baterie
1,5V typu LR6 (AA).

Informacje ogdlne

Czytanie i przechowywanie
instrukgji obstugi

Instrukcja obstugi stanowi

nieodtaczng czes¢ miynka do

solii pieprzu SKANDI
(zwanego dalej,produktem”). Zawiera
ona istotne informacje na temat
uzytkowania urzadzenia.
Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu uwaznie przeczyta instrukcje
obstugi, w szczegélnosci uwagi dotyczace
bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie
zapiséw niniejszej instrukcji obstugi moze
prowadzic do cigzkich obrazen lub
uszkodzenia produktu.
Podstawe instrukgji obstugi stanowia
normy i requlacje obowiazujace na terenie
Unii Europejskiej. Uzytkujac produkt za
granica przestrzega¢ réwniez przepiséw
i ustaw obowiazujacych w danym kraju.
Instrukcje obstugi zachowac do
poZniejszego wykorzystania. Produkt
wolno przekazywac osobom trzecim
wyfacznie razem z niniejsza instrukcja
obstugi.




+48 222 05 3362
(‘D’) Koszt potaczenia wedtug
taryfy operatora

E info@zeitlos-vertrieh.de
=

Aktualng wersje instrukgji obstugi mozna znaleZ¢ na naszej stronie internetowej pod
adresem: www.wachsmuth-krogmann.com

© Copyright

Przedruk i powielanie (rdwniez fragmentéw)
sq dozwolone wyfacznie za zgoda:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH

Lange Miihren 1, 20095 Hamburg, Niemcy

Niniejszy dokument oraz wszystkie jego czesci sa chronione
prawami autorskimi. Kazde wykorzystanie bez zgody AHG
Wachsmuth & Krogmann mbH, poza granicami precyzyjnie
wyznaczonymi przez prawo autorskie, jest niedozwolone

i podlega karze. Powyzsze obejmuje w szczegdlnosci
powielanie, ttumaczenie, mikrofilmowanie oraz zapisywanie
i przetwarzanie w systemach elektronicznych.

Importer:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1

20095 Hamburg

Niemcy
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Objasnienie symboli
W tresci niniejszej instrukgji obstugi, na
samym produkcie i na opakowaniu uzyto
ponizszych symboli i haset
ostrzegawczych.
‘ OSTRZEZENIE! Ten symbol/
hasto ostrzegawcze wskazuje
na zagrozenie o Srednim
stopniu ryzyka, ktdre w razie
nieunikniecia go moze
prowadzi¢ do Smierci lub
ciezkich obrazen.

i INFORMACJA! To hasto
ostrzegawcze wskazuje na

potencjalne straty materialne.

Ten symbol oznacza produkty
dopuszczone do kontaktu

z 2ywnoscia. Nie naruszaja
one wiasciwosci smakowych
i zapachowych produktéw
spozywezych.

Deklaracja zgodnosci (patrz
rozdziat, Deklaracja
zgodnosci”): produkty

oznakowane tym symbolem
spetniaja wymogi wszystkich
odnosnych przepisow
wspéInotowych,
obowiazujacych na terenie
Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.
Ten symbol wskazuje, ze
@ produkt wykorzystuje bardzo
niskie napiecie znamionowe
(SELV/PELV).

Znak kontroli TUV
Rheinland jest
przyznawany produktom dobrowalnie.
Oznacza on, ze produkt przeszedt
procedure kontroli niezaleznych
rzeczoznawcéw TOV Rheinland LGA
Products.

Bezpieczenstwo

Uzytkowanie zgodne

zZ przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony wytacznie do
mielenia soli i pieprzu. Jest przeznaczony
wylacznie do uzytku prywatnego i nie
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nadaje sie do zastosowari komercyjnych.
Produktu wolno uzywa¢ wytacznie
zgodnie opisem zamieszczonym

w niniejszej instrukgji obstugi. Kazde inne
zastosowanie jest niezgodne

7 przeznaczeniem i moze prowadzic do
szkdd materialnych, a nawet uszczerbku
na zdrowiu. Produkt nie stuzy do zabawy.
Producent i sprzedawca nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody stanowiace
nastepstwo uzycia nieprawidtowego

i niezgodnego z przeznaczeniem.

Uwagi dotyczace
bezpieczenistwa

‘ﬁ OSTRZEZENIE!

Zamieszczone ponizej uwagi
dotyczace bezpieczenstwa trzeba
uwaznie przeczytac i przestrze-
gacich tredci. Nieprzestrzeganie
uwag dotyczacych bezpieczen-
stwa wiaze si¢ ze znacznym
ryzykiem wypadkow i obrazen
oraz szkéd materialnych

i uszkodzenia urzadzenia.

&

0Ogolne uwagi dotyczace
bezpieczenistwa

‘ﬁ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwa

w stosunku do dzieci i 0s6b

o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych,

sensorycznych i umysto-

wych (np. oséb z czesciowa

niepetnosprawnoscia, osob

starszych o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych

i intelektualnych) lub

wykazujacych brak

odpowiedniego

doswiadczenia i wiedzy.

+ Dzieciom nie wolno bawi sie
produktem.

« Podczas dziafania nie pozo-
stawiac produktu bez nadzoru.

+ Nie dopuszczac, aby dzieci
bawity sie opakowaniem
foliowym. W zasie zabawy
dzieci moga sie zaplatac w folie
i udusic.




« Dzieciom nie wolno uzywac
produktu.

« Produkt utrzymywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

e | INFORMACJA!

1 Niebezpieczenstwo

uszkodzen!

Nieprawidtowe obchodzenie sie

z produktem moze prowadzi¢ do

uszkodzen produktu.

« Produkt zostat zaprojektowany
do pracy krotkotrwatej, nie
dtuzszej niz 10 sekund. Nie
uzywac produktu przez czas
dtuzszy niz 10 sekund.

« Produkt zawsze ustawia¢ na
tatwo dostepnych, réwnych
i suchych blatach, odpornych
na oddziatywanie wysokich
temperatur i odpowiednio
stabilnych. Nie ustawia¢
produktu na brzegu ani na
krawedzi blatu.

+ Nigdy nie ustawia¢ produktu na

goracych powierzchniach (np.

plyty grzejne itd.) ani w ich

-

bezposredniej bliskosci.

« Nigdy nie naraza¢ produktu na

oddziatywanie wysokich
temperatur (np. ogrzewania
itd.) ani zjawisk
atmosferycznych (np. opadéw
deszczuitd.).

+ Nigdy nie wlewa¢ wody do

produktu.

« Podczas czyszczenia nigdy nie

zanurzac produktu w wodzie.
Nie czysci¢ myjkq parowa.
Nieprzestrzeganie tego zapisu
moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu.

+ Nigdy nie czysci¢ produktu

w zmywarce do naczyn.
Nieprzestrzeganie tego zapisu
moze doprowadzi¢ do
Zniszczenia urzadzenia.

« Przed wymiang akcesoriow lub

elementow dodatkowych, ktdre
poruszajq sie podczas pracy,
wymagane jest wytaczenie
urzadzenia.

« Nie uzywac produktu, jezeli

elementy z tworzywa

J




sztucznego wykazuja zarysowa-
nia, wyszczerbienia lub
odksztatcenia. Uszkodzone
elementy zastepowac wytacz-
nie odpowiednimi oryginalnymi
(zesciami zamiennymi.

Informacje dotyczace baterii
A NIEBEZPIECZENSTWO
USZKODZEN!

Niewtasciwe obchodzenie sie

z dostarczonymi bateriami moze

spowodowac uwalnianie gazu,

wyciek elektrolitu lub wybuch,
aw efekcie obrazenia.

« Nie zwierac biequnow baterii.

« Rozpakowane baterie
przechowywac w taki sposob,
aby ich bieguny nie stykaty sie
ze soba, gdyz moze to
doprowadzi¢ do zwarcia
elektrycznego. Baterie najlepiej
jest przechowywac
w oryginalnym opakowaniu.

« Rozpakowane baterie
przechowywac z dala od
przedmiotow metalowych,

ktdre moga spowodowac
zwarcie elektryczne.

« Baterii nie wolno demontowac.

+ Nie wprowadzac zadnych
modyfikacji baterii.

« Baterii nie wolno zgniatac,
demontowac ani nawiercac.

« Baterii nie wrzuca¢ do
otwartego ognia.

+ Nie podgrzewac baterii, nie
spawac, nie lutowac.

« Baterii nie wolno uzywac, jezeli
wykazujq uszkodzenia.

+ Nigdy nie podejmowac préb
tadowania baterii.

« Unikac zbyt gtebokiego
roztadowania baterii.

« Zawsze uzywac w produkcie
baterii tej samej markii typu.

+ Nigdy nie stosowac jedno-

czesnie starych i nowych baterii.

NIEBEZPIECZENSTWO
UDUSZENIA | ZAGRO-
ZENIE ZDROWIA!

A

Potkniecie baterii moze prowadzi¢

do uduszenia. Ponadto moze

J




spowodowac zatrucie lub

oparzenia chemiczne, jezeli

z potknietej baterii wycieknie

elektrolit.

+ Nie dopuszczac, aby dzieci
bawity sie bateriami.

+ Dzieciom wolno wymienia¢
baterie wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej.

« Baterie przechowywac
w miejscu niedostepnym dla
dziedi.

« W razie potkniecia baterii
bezzwtocznie skontaktowac sie
zlekarzem. ]

& NIEBEZPIECZENSTWO

OPARZEN SUBSTAN-
CJAZRACA!

W przypadku nieprawidtowego

dziatania lub uszkodzenia

z baterii moze sie wydostawac

elektrolit (ptyn), ktéry

w kontakcie ze skéra moze

prowadzi¢ do oparzen

chemicznych.

+ Nigdy nie dotykac baterii,

z ktdrych wycieka elektrolit.

-

» Unikac kontaktu skéry
z elektrolitem.
« W razie kontaktu z elektrolitem
przeptukac skore czysta woda.
« W razie kontaktu z elektrolitu
z oczami bezzwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

e |INFORMACJA!

1 Niebezpieczeristwo
uszkodzen!

Z roztadowanych baterii, ktore

zbyt dtugo znajduja sie

w urzadzeniu, moze wyciekac

elektrolit, ktory moze uszkodzic

produkt.

« Roztadowane baterie usuwac

z produktu.

Pierwsze uruchomienie

Kontrola produktu i kom-
letnosci zestawu
e |INFORMACJA!
1 Niebezpieczeristwo
uszkodzen!
Nieuwazne otwieranie
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opakowania ostrym nozem lub

innym ostro zakoficzonym

przedmiotem moze tatwo

doprowadzi¢ do uszkodzenia

produktu.

« Otwierajac opakowanie
zachowac nalezytg ostroznosc.

1.0stroznie wyja¢ produkt z opakowania.

2.Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny
(patrzrys. A oraz B).

3.Sprawdzi¢, czy produkt i poszczegéine
elementy nie s uszkodzone. W takiej
sytuacji produktu nie wolno uzywac.
Skontaktowac sie z firma, ktéra udziela
gwarangji, ktrej adres znajduje sie
w karcie gwarancyjnej.

(zyszczenie podstawowe

« Przed pierwszym uzyciem produkt
trzeba oczysci¢ (patrz rozdziat
,Czyszczenie”).

Wktadanie lub wymiana

baterii

1.Przytrzymac obudowe mechanizmu
mielacego

2.Druga dtonia obrdcic obudowe

zewnetrzng “/do oporu w lewa
strong, a nastepnie zdja¢ obudowe
zewnetrzng.
3.Wyciagna¢ uchwyt baterii
pociagajac go do gory.
4.(ztery baterie (AA/LR6)
w komorach baterii
Umieszczajac baterie w produkcie
zwraca uwage na prawidfowe
utozenie biegundw.
5.Ponownie osadzi¢ uchwyt baterii na
komorze baterii.
6.0budowe zewnetrzna z otworem
skierowanym ku gdrze zatozy¢ na
obudowie mechanizmu mielacego
i dokreci¢, obracajac ja do oporu
W prawa strone.
e | INFORMACJA!
1 Oswietlenie LED
przeznaczone do wymiany.

umiesci¢

nie jest

Napetnianie przyprawami

1.Przytrzymac obudowe mechanizmu
mielacego

2.Druga dtonig obréci¢ obudowe
zewnetrzng 2 do oporu w lewg
strong, a nastepnie zdja¢ obudowe

(patrzrys. B).

J




zewnetrzna.

3.Zdja¢ pojemnik na przyprawe
pociagajac go na dot.

4.Przez otwor pojemnika 1" wsypac

krysztatki soli lub ziara pieprzu (patrz

rys. Q).
o | INFORMACJA!

1 Pojemnik na przyprawe

napetniac sol3 lub pieprzem maksymalnie

do 3/4 wysokosci, w przeciwnym razie

mechanizm mielacy moze ulec zapchaniu.

5.Ponownie zatozy¢ pojemnik na
przyprawe, wsuwajac go od dotu.
Upewnic sie, ze podczas zaktadania
zestyki [ znajda sie doktadnie pod
metalowymi $rubami

6.0budowe zewnetrzng z otworem
skierowanym ku gérze nasuna¢ na
pojemnik na przyprawe i dokrecic,
obracajac j3 do oporu w prawa strong.
Produkt jest gotowy do pracy.

Uzytkowanie

1.Zdjac ostone
2.Przytrzymac produkt nad
przyprawiang potrawa i nacisna¢

whacznik/wytacznik “.",

e | INFORMACJA!

1 Oswietlenie LED (=7 wiacza sie

automatycznie i dziata tak dtugo, jak dtugo

weisniety jest wiycznik/wytacznik.

3.Po uzyciu ponownie zatozy¢ ostone na
produkt.

Ustawianie grubosci

mielenia

1.Zdjac ostone

2.0brdci¢ produkt dnem do gdry tak, aby
whacznik/wytacznik " znalazt sie na
dole.

3.0bréci¢ pokretto regulacyjne © na
dole pojemnika na przyprawe
i ustawi¢ odpowiednia grubo$¢
mielenia (patrz rys. D).

Grube mielenie:

« Obrdcic pokretto regulacyjne w lewg
strone.

Drobne mielenie:

« Obréci¢ pokretto regulacyjne w prawg
strone.

o | INFORMACJA!

1 Jezelitrzpien "/ nie obraca sie
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przy ustawieniu bardzo drobnego
mielenia, wybrac ustawienie nieco
grubszego mielenia (patrz rozdziat
,Diagnozowanie usterek”).

(zyszczenie
e | INFORMACJA!
1 Niebezpieczenstwo
zwarcia!

Woda lub inne ciecze, ktore
przedostang sie do obudowy
produktu, moga spowodowac
zwarcie elektryczne.
+ Produktu nigdy nie zanurza¢
w wodzie ani innych cieczach.
« Uwaza¢, zeby woda ani zadna
inna ciecz nie przedostata sie do
obudowy urzadzenia.

e | INFORMACJA!

1 Niebezpieczenistwo us-
zkodzen!

Nieprawidtowe obchodzenie sie

z produktem moze prowadzic do

uszkodzen produktu.

+ Nie stosowac agresywnych

srodkow czyszczacych, szczotek
z whosiem metalowym ani
nylonowym, a takze ostrych ani
metalowych przedmiotow,
takich jak noze, twarde
szpatutki itp. Mogq one
uszkodzi¢ powierzchnie
produktu.

« Nigdy nie czysci¢ produktu
w zmywarce do naczyn.
Nieprzestrzeganie tego zapisu
moze doprowadzi¢ do
zniszczenia urzadzenia.

(zyszczenie elementow

zewnetrznych

1.Miekka, lekko wilgotna szmatka
usunac resztki zywnosci i inne
zabrudzenia z elementéw
zewnetrznych produktu.

2.Produkt wytrze¢ do sucha niektaczaca
szmatka.

(zyszczenie pojemnika na
przyprawe

1.Zdjac¢ ostone

2.0bréci¢ pokretto regulacyjne
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w lewa strone.

3.Wyjac stozek mechanizmu mielacego
i sprezyne.

4.0pr6zni¢ pojemnik na przyprawe

5.Za pomocg pedzelka usuna¢ resztki
przyprawy z pojemnika na przyprawe.

6.Ponownie zatozy¢ stozek mechanizmu
mielacego i sprezyne. Mocno dokreci¢
pokretto regulacyjne.

o | INFORMACJA!
1 Do wnetrza mechanizmu
mielacego moze dostac sie wilgod, ktéra
powoduje sklejanie si¢ resztek przyprawy
i zapycha mechanizm mielacy. Aby usunac
ewentualne niedroznosci, obrdci¢ produkt
do gdry dnem, krétkotrwale nacisna¢
whacznik/wytacznik “i delikatnie
potrzasa¢ produktem.

Przechowywanie

Przed rozpoczeciem przechowywania

wszystkie elementy musza catkowicie

wyschnac.

« Produkt przechowywac zawsze
w suchym miejscu.

&

« Chronic¢ produkt przed bezposrednim

nastonecznieniem.

« Produkt przechowywac w miejscu

niedostepnym dla dzieci, bezpiecznie
zamkniety, w temperaturze od 5°Cdo
20°C (temperatura pokojowa).

Diagnozowanie usterek

Problem |Rozwiazanie

Produkt nie | Prawidtowo whozy¢
whycza sie. baterie ' do komory
baterii -7, zwracajac
jednoczeénie uwage na
prawidtowe utozenie
biegundw.

Produkt mieli | Zdjac ostone 7. Nie
przyprawe, | obracac do oporu
jednak nie pokretta regulacyjnego
wydostaje sie grubosci mielenia.
Zniego sol ani
pieprz.

Odwietlenie | Sprawdzi¢ czy produkt
LED €57 nie | zostat prawidtowo
dziata. ztozony (patrz rozdziat
,Napetnianie

przyprawami”).

~




Dane techniczne

Model: 947-G, 947-W, 947-M

Numer artykutu: 8201

Maks. Pojemnosé:  65¢

Baterie: 4x 1,5V AA/LR6
(Activ Energy)

Klasa ochronnosci: |l

Maks. czas pracy: 10 sekund
Deklaracja zgodnosci
c € AHG Wachsmuth & Krogmann
mbH, Lange Miihren 1, 20095
Hamburg, Niemcy o$wiadcza z petng
odpowiedzialnoscia, ze opisany powyzej
produkt spetnia podstawowe wymogi
przywotanych dyrektyw Unii Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyskac

pod adresem producenta podanym
w karcie gwarancyjnej.

Utylizacja
Utylizacja opakowania

@ Opakowanie utylizowac

przestrzegajac zasad
segregacji surowcow wtérnych. Tekture

i karton utylizowa¢ z makulaturg, folie
z odpadami z tworzyw sztucznych.

Ten symbol wskazuje, ze opakowanie
trzeba utylizowac w z6ttym kontenerze do
segregacji odpadow.

Utylizacja produktu
(Obowiazuje w paristwach Unii
Europejskiej oraz innych pafistwach
europejskich dysponujacych systemem
segregacji surowcow wtdrnych.)

Zuzytych urzadzen nie
== Wyrzuca¢razem

zodpadami komunalnymi! Jesli artykutu
nie mozna juz dhuzej uzywac, kazdy
konsument jest ustawowo zohowiazany do
przekazania zuzytego sprzetu (oddzielnie
od odpaddw komunalnych) np. do
gminnego/dzielnicowego punktu odbioru.
Dziatanie takie zapewnia prawictowg
utylizacje zuzytego sprzetu i pozwala
uniknac niekorzystnych wptywéw na
Srodowisko. Z tego wzgledu urzadzenia
elektryczne s3 oznakowane przed-
stawionym w tym miejscu symbolem.
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ﬁ Baterii i akumulatoréw
nie wyrzucac razem

z odpadami komunalnymi! Aby
zapewnic ekologiczng utylizacje, kazdy
konsument jest ustawowo zobowiazany
do przekazania wszystkich baterii/

akumulatordw do gminnego/
dzielnicowego punktu odbioru surowcéw

wtdrnych lub sklepu — niezaleznie od

tego, czy zawierajq substancje szkodliwe*,
azy nie. Baterie przekazywac do utylizadji

wytacznie po ich catkowitym
rozfadowaniu!

* oznaczenia:

(d =kadm,

Hg =rte¢,

Pb = ofdw




